
COMPTE DE TAXES MUNICIPALES 2026 /
MUNICIPAL TAX ACCOUNT 2026

Propriétaire(s) / Owner(s)

Dollard-des-Ormeaux
Période d'imposition du 2026-01-01 au 2026-12-31 /
Taxation period from 2026-01-01 to 2026-12-31

Ce compte s'adresse au(x) destinataire(s) identifié(s) ci-dessus ainsi qu'à toute autre personne inscrite comme propriétaire au rôle d'évaluation. /
This invoice is addressed to the addressee identified above as well as any other person registered as an owner in the assessment roll.

Nº compte /
Account no. Date Nº certificat /

Certificate no.

Adresse / Address
301 - 477 rue Roger-Pilon, Dollard-des-Ormeaux

Matricule / File number
7000-10-6824-2-001-0009

Cadastre(s) et n° de lot / Cadastre(s) and lot no. 
1320501, 1320506, 1320507, 1320502, 1320503, etc.

2026-015555 2026-01-30

JOHN JOHN
301-477  RUE ROGER-PILON 
DOLLARD-DES-ORMEAUX QC  H9G 2S9

Détail des taxes / Taxes detail
Description de la taxe /
Tax description

Référence /
Reference

Base d'imposition /
Tax Base

Valeur imposable /
Taxable value

Taux /
Rate

% taux /
Rate %

Montant /
Amount

R-2026-214 Évaluation 487 300 0.6621$/100 100 3 226,41GE - TAXE GÉNÉRALE
R-2026-214 Logement(s) 1 215$ 100 215,00SR - TARIF EAU
2169B Superficie 212,85 0.03872$ 100 8,24SR - AMÉLIORATIONS LOCALES

G: Taxe foncière pouvant être acquittée en plusieurs versements, selon la loi /

R: Taxe autre que foncière ou compensation pouvant être acquittée, selon un règlement local, en plusieurs versements /

U: Taxe ou compensation ne pouvant être payée en plusieurs versements /

E: Taxe imposable s'appliquant à tous les immeubles imposables de la municipalité /

S: Taxe s'appliquant aux immeubles d'un secteur de la municipalité /

B: Taxe s'appliquant aux bénéfices des travaux pour lesquels elle est imposée /
     General Tax may be paid in many instalments according to the law

     Other Tax than general or compensation that may be paid in several instalments according to a local law

     Tax or compensation that can not be paid in several instalments

  Tax applicable to all taxable properties in the municipality

     Tax applicable to properties located in a specific sector of the municipality

  Tax applicable to properties for specific works

Échéance(s) et paiement(s) / Due date(s) & Payment(s)

Total à payer /
Amount due

1) 2026-03-02 1 724,83 $

2) 2026-06-01 1 724,82 $

Après échéance(s) / After due date(s)
Taux d'intérêt annuel / Interest year rate 9%
Taux de pénalité mensuel 0.417% (5% max./an)
Monthly penalty rate 0.417% (5% max./yr)

N° réf. pour paiement / Ref. no. for payment
7000-10-6824-2-001-0009
Mode de paiement inscrit au dossier /
Payment method recorded in your file
Les montants des échéances seront payés par votre 
créancier hypothécaire : BANQUE DE MONTREAL 
MONTREAL BANK
Nº du prêt : 3XVR348376

Taxes courantes /
Current taxes 3 449,65Échéance(s) / Due date(s)

3 449,65 $

Message(s)
Lieu de paiement/ Payment location

Ville de Dollard-des-Ormeaux
12 001, boul. de Salaberry
Dollard-des-Ormeaux, QC, H9B 2A7

Questions?
514 684-1010
taxationDDO@DDO.qc.ca

Modes de paiement /Payment Methods
Dans la plupart des institutions financières et via leurs services
en ligne. / Par la poste (chèque). / À l'hôtel de ville, par chèque,
comptant ou débit (aucun paiement par carte de crédit).
Veuillez noter qu’aucun rappel ne vous sera envoyé pour le
deuxième versement.

At most financial institutions and their online services. / By mail
(cheque). / At City Hall, by cheque, cash, or debit (no credit card
payments).
Please note that no reminder will be sent for the second
payment.

Créancier hypothécaire
Envoyez la facture à votre compagnie hypothécaire, s'il y a lieu.

Subvention potentielle relative à une hausse de taxes municipales / Potential grant related to an increase in municipal taxes

Si vous aviez 65 ans ou plus au 31 décembre 2025 et que vous remplissez les conditions donnant droit à la subvention pour aînés relative à une 
hausse de taxes municipales, utilisez les renseignements ci-inclus pour remplir le formulaire de Revenu Québec Subvention pour aînés relative à 
une hausse de taxes municipales (TP-1029.TM) et joignez ce dernier à votre déclaration de revenus de 2025.
Montant de la subvention potentielle : 127,00 $  Période visée : 2025  Matricule : 7000-10-6824-2-001-0009 Rôle : 2026-2027-2028
If you were 65 or over on December 31st, 2025 and you meet the conditions to be entitled for a grant for seniors to offset a municipal tax increase, 
use the information included to complete the Revenu Québec form Grant for Seniors to Offset a Municipal Tax Increase (TP-1029.TM) and enclose 
it with your 2025 income tax return.
Potential grant amount : 127,00 $  Period covered : 2025  File number : 7000-10-6824-2-001-0009 Roll : 2026-2027-2028

1
7000-10-6824-2-001-0009

Taxes courantes /
Current taxationSIPC

Nº compte / Account no.: 
2026-015555

Échéance / Due Date
2026-03-02

Total à payer /
Amount due

1 724,83

1 724,83 $
Mode de paiement inscrit au dossier /
Payment method recorded in your file
Créancier hypothécaire

Dollard-des-Ormeaux

JOHN JOHN
301 - 477 rue Roger-Pilon, 
Dollard-des-Ormeaux

N° réf. pour paiement /
Ref. no. for payment

2
7000-10-6824-2-001-0009

Taxes courantes /
Current taxationSIPC

Nº compte / Account no.: 
2026-015555

Échéance / Due Date
2026-06-01

Total à payer /
Amount due

1 724,82

1 724,82 $
Mode de paiement inscrit au dossier /
Payment method recorded in your file
Créancier hypothécaire

Dollard-des-Ormeaux

JOHN JOHN
301 - 477 rue Roger-Pilon, 
Dollard-des-Ormeaux
N° réf. pour paiement /
Ref. no. for payment

VEUILLEZ JOINDRE LE COUPON AVEC VOTRE PAIEMENT / ENCLOSE THE COUPON WITH YOUR PAYMENT
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Adresse de la propriété facturée
Address of the invoiced property 

Numéro à utiliser pour le paiement électronique  
auprès de votre institution financière ou à 
inscrire sur les chèques de paiement
Number to use for electronic payment at your financial 
institution or to be written on the payment cheque

Date à laquelle la facture a été postée
Date when the invoice was posted

Name of the owner and mailing address. 
Nom du propriétaire et adresse postale

Valeur totale inscrite au rôle foncier
Total value entered on the property assesment roll 

Si vos taxes sont prises en charge par votre 
institution bancaire, son nom apparaît ainsi que 
le numéro de votre prêt hypothécaire
If your taxes are paid by your financial institution, the 
name will appear here and the mortgage number 

Taux d’intérêts et de pénalité s’appliquant à 
tout solde impayé après la date d’échéance
Interest and penalty rates applicable to any 
outstanding balance after the due date

Montant dû de taxes pour l’année financière
Amount due of taxes for the fiscal year

SUBVENTION AUX AÎNÉS : Si un message est 
inscrit, consultez le site de Revenu Québec 
pour les détails
GRANT FOR SENIORS: If a message is visible, consult 
the Revenue Quebec website for details

COUPONS DE PAIEMENT : vous pouvez vous 
prévaloir du paiement de vos taxes en deux 
versements égaux, en respectant les dates 
d’échéances inscrites sur chacun des coupons
PAYMENT COUPONS SECTION : you can take 
advantage of the payment of your taxes 
in two equal installments, respecting the due 
dates indicated on each of the coupons 
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